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Kursplan
for kurs pa avancerad niva
Oversittningssociologi 7.5 Hégskolepodng
Sociology of Translation 7.5 ECTS credits
Kurskod: TTA638
Galler fran: HT 2023
Faststélld: 2022-12-07
Institution Institutionen for svenska och flersprakighet
Huvudomrade: Oversattningsvetenskap
Férdjupning: A1N - Avancerad niva, har endast kurs/er pa grundniva som férkunskapskrav
Beslut

Denna kursplan ér faststilld av institutionsstyrelsen vid Institutionen for svenska och flersprakighet.

Foérkunskapskrav och andra villkor for tilltrade till kursen

Examen om 180 hp i historia, litteraturvetenskap, sociologi, sprak eller dversittningsvetenskap eller 60 hp pa
Masterprogram i tolkning. Engelska 6 och Svenska 3.

Kursens upplaggning

Provkod Benamning Hégskolepoédng
OVso Oversattningssociologi 7.5

Kursens innehall

Kursen ger en introduktion till dverséttningssociologiska studier genom bade en praktisk och teoretisk
orientering om Overséttningsverksamhetens agenter, processer och produkter. Den praktiska orienteringen
fordjupar studentens fardigheter att anvinda metoder och modeller tillimpade inom forskningsomréadet, den
teoretiska orienterar studenterna inom omradets teoretiska framkant. Kursen behandlar dversittningarnas
sociologi (t ex dversattningar som produkter pa den nationella och internationella marknaden), Gverséttarnas
sociologi (t ex Gverséttarnas status och arbetsvillkor) samt oversittandets sociologi (t ex
oversittningshandlingens olika faser, praktiker och normer).

Forvantade studieresultat

For godként resultat pa kursen ska studenten kunna:

1. redogora for dversittningssociologins stéillning och utveckling inom dverséttningsvetenskapen.

2. diskutera och kritiskt virdera grundlaggande principer vad géller dversittningarnas, dversittarnas och
Oversittandets sociologi.

3. tilldimpa Sversattningssociologiska forskningsmetoder pé ett begriansat material.

Undervisning

Undervisningen bestar av foreldsningar och seminarier.
Obligatoriska moment: muntliga redovisningar p& seminarium ar obligatoriska inslag i kursen.

All undervisning &r obligatorisk. Kompensering kan ske om student missar ett seminarium, genom
kompenseringsuppgift enligt anvisningar av lararen.

For mer detaljerad information hénvisas till kursbeskrivningen. Kursbeskrivningen finns tillgéinglig senast en
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manad fore kursstart.

Kunskapskontroll och examination
a. Kursen examineras genom en skriftlig hemtentamen.

For mer detaljerad information hénvisas till kursbeskrivningen. Kursbeskrivningen finns tillgéinglig senast en
manad fore kursstart.

Om en student har ett intyg med rekommendation om sarskilt pedagogiskt stod pa grund av
funktionsnedsittning, har examinatorn rétt att ge ett anpassat prov eller lata studenten genomfora provet pé ett
alternativt sétt.

b. Betygssittning sker enligt en malrelaterad sjugradig betygsskala:

A = Utmarkt
B = Mycket bra
C=Bra

D = Tillfredsstéllande

E = Tillrackligt

Fx = Underkénd, ndgot mer arbete kravs
F = Underkénd, mycket mer arbete kravs

c. De skriftliga betygskriterierna meddelas studenterna vid kursstart. Meddelade malrelaterade betygskriterier
ar bindande.

d. For att f4 godkant slutbetyg pa kursen kravs lagst betyget E pa samtliga examinationsuppgifter, fullgjorda
obligatoriska uppgifter samt fullgjord ndrvaro om minst 75 %. Vid mer &n 75 % men mindre dn 100 %
ndrvaro aldggs studenten en kompensationsuppgift. Om sérskilda skél foreligger kan examinator efter samrad
med ansvarig lédrare medge den studerande befrielse fran skyldigheten att delta i viss obligatorisk
undervisning eller fullgérande av obligatoriska uppgifter. Studenten kan da aldggas en kompensationsuppgift.
Vid hogre franvaro dn 25 % fér studenten ga om kursen.

e. For varje kurstillfalle ska i normalfallet minst tre examinationstillfillen erbjudas inom ett ar. Det l4sar som
kurstillfélle saknas erbjuds minst ett examinationstillfille.

Studerande som fatt betyget Fx eller F pd prov tva ganger i rad av en och samma examinator har ritt att fa
annan examinator utsedd vid ndstkommande prov, om inte sérskilda skél talar emot det. Framstillan om detta
ska goras till institutionsstyrelsen.

Studerande som fatt lagst betyget E far inte genomga fornyad examination for hogre betyg.

f. Komplettering av betyget Fx upp till godkint betyg kan medges om studenten ligger néra gransen for
godként. Uppgiften ska ldmnas in inom en vecka efter att kompletteringsbehov har meddelats av examinator.
Vid godkédnd komplettering av enklare formaliafel anvéinds betygen A—E. Vid godkédnd komplettering av
brister av forstaelsekaraktar — mindre missforstand, smarre felaktigheter eller i ndgon del alltfor begransade
resonemang — anvénds betyget E.

Overgangsbestammelser

Niér kursplanen ér upphdvd har studenten rétt att examineras en gang per termin enligt foreliggande kursplan
under en avvecklingsperiod pé tre terminer.

Begréansningar
Kursen fér inte inga i examen samtidigt med sddan inom eller utom landet genomgéngen och godkéand kurs,
vars innehall helt eller delvis 6verensstimmer med innehallet i kursen.

Kurslitteratur

For aktuell kurslitteratur hanvisas till Tolk- och dversiéttarinstitutets webbplats www.tolk.su.se. Aktuell
litteraturlista finns tillgénglig senast tvd manader fore kursstart.
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